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7 Co-financing Statement, Declaration'on Administrative and Financlal Capacity and 'on Legal status by the Legal Representative of Partner
S - Organisation (except International Organisation acting under international law and Third Country Partner) o

Title of the project; airLED: Local economic development in airport catchment areas I
Acronym of the project: [airlED I
Number of Partner as in the Application Form! PP 4

1, the undersigned, representing Iﬁmw‘a Voivodeship ]
declare that:

= 1 am authorised by my organisation to sign the Co-Financing statement on 1ts behalf;

+ 4l information concerning the participation of my organisation in the Pproject fs correct te the best of my knowledge;
+ The organisation [ represent has the adequate legal capacity Lo participate in the call for proposals;

= The organisation | represent is [2 public authority > |

The organisation | represent has financial and administrative capacity to complete the proposed acticn er work programme;

The organisation | represent has financial capacity to complele the proposed actions and fn particular:

* The proposed financial cammitment is adequate to Lthe organization s size and capacity;

= It has the capacity of providing advance payments also for corsiderable amounts (e g.: Investments);

+ Eventwal delays in ERDF reimbursement will not undermine the organisation’s capacity of implementing the foreseen actions within the project,
* Its financial involvement in the project does nol undermine the organisation’s dally aclivities.

The organisation | tepresent has the administrative capacily to complete the proposed actions and in particular:

It has enough internal human resources to ensure sound Project management and coordination and the timely performance of the praposed actions. In the absence of these, additional PECESIATY Tesources are
properly included in the project budgel;

* It has appropriate infrastructure and tools to ensure the adeguale performance of the proposed actions;

+ Its administrative involvement in the project does not undermine the organisation s daily activities.

The organisation | represent complies with the rules on beneficlaries as stated in Reg. (EC) No 1080/2006, 1081/2006 and No 1828/2006 and thelr amendments.

Acknowledge that

* The organualion ] represent will not receive ERDF funds i it finds itself, at the time of the grant award procedure, in contradiclion with any of the statements certified abave, or is guilty of misrepresentation in
supplying the information required by the MA a condition of participation in the grant award procedure or has failed 1o supply this information;

* In the event of this application being approved, the MA has the right ta publish Lthe name and address of this organisation, the subject of the grant and the amount awarded and the rate of funding.

Confirm that.

In the event of project approval the organisation [ represent commits ftself to the operation and will provide EUR 29 967,00

3 national co-financing to the CENTRAL EUROPE project’s budget.

| furthermore conlirm that no expenditure related to the abave mentioned project hay been or will be funded by the Structural Funds or other Community financial instruments. In the event that any of 3uch funding
15 received sfter the submission of this proposal or during the implementation of the project, my organisation will immediately Inform the Lead Partner.

By signing this Declaration | confirm that the proposed activiLies are in line with the relevant EU and natksnal legislation and policies.

October 06 2011
Signature Date
Mr. Adam Struzik Marshall
Nome of the Signatory Function [ Position of the Signatory

(Legal Representative)”

Ofticial stamp of Parinéet Insilution

" in casa the Signalory is differen! than Legal Represeniative an ofticial authorisation has lo be provided

Hicrdwnik
D2yl 5o
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Deklaracja WspoHinansowania, Deklaracja zdolnosci administracyjnej
1 finansowej oraz statusu prawnego sktadana przez Przedstawiciela Prawnego
organizacji partnerskiej

Tytul projektu: airLED — lokalny rozw¢) gospodarczy na terenach lezacych w poblizu portu
lotniczego

Akronim projektu: airLED

Numer Partnera, zgodnie z Wnioskiem Aplikacyjnym: PP4

Ja, nizej podpisany, reprezentujacy Wojewddztwo Mazowieckie

o$wiadezam, ze:

- jestem upowazniony przez moja organizacj¢ do podpisania Deklaracji Wspotfinansowania
w Jej imieniu;

- wszystkie informacje dotyczace uczestnictwa mojej organizacji w projekcie sa poprawne
zgodnie z mojg najlepszg wiedza;

- organizacja, ktdéra reprezentuj¢, ma odpowiednie kompetencje, by uczestniczy¢ w naborze
na projekty;

- organizacja, ktora reprezentuje, jest wladzg publiczna.

Organizacja, ktéra reprezentuj¢, posiada mozliwosci finansowe 1 administracyjne, by
wykona¢ zaproponowane dzialania lub program pracy.

Organizacja, ktora reprezentuje, posiada mozliwoéci finansowe, by wykonaé zaproponowane
dziatania, a w szczegdlnosci:

- zaproponowane zobowiazania finansowe sg adekwatne do wielkosci i zdolnosci organizacji;
- organizacja posiada mozliwos$¢ zapewnienia zaliczkowego finansowania, takze dla
znacznych sum (np. inwestycji);

- mozliwe opéznienia w refundacji wydatkéw z EFRR nie ostabia zdolno$ci organizaciji

do zrealizowania zaplanowanych dziatan w ramach projektu;

- zaangazowanie finansowe organizacji w projekt nie wplywa negatywnie na jej codzienng
dziatalnosé.

Organizacja, ktorg reprezentuj¢, posiada mozliwosci administracyjne, by wykonaé
zaproponowane dzialania, a w szczegdlnoéei:

- posiada wystarczajgce wewnetrzne zasoby ludzkie, by zapewni¢ solidne zarzadzanie

i koordynacje projektu oraz terminowe wykonanie zaproponowanych dziatan. W
przypadku braku takowych, dodatkowe zasoby zostaly odpowiednio przewidziane w
budzecie projektu;

- posiada odpowiednig infrastruktur¢ oraz narz¢dzia, by zapewni¢ odpowiednie wykonanie
zaproponowanych dziatan;

- jej administracyjne zaangazowanie w projekt nie wplywa negatywnie na jej codzienng
dzialalnos¢.

Organizacja, ktérg reprezentuje, stosuje si¢ do zasad dla beneficjentow, zgodnie
z Rozporzadzeniem (KE) nr 1080/2006, 1083/2006 oraz nr 1828/2006 wraz z ich zmianami.
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Przyjmuje¢ do wiadomosci, ze:

- organizacja, ktdra reprezentuje, nie otrzyma funduszy z EFRR, jesli zostanie stwierdzona —
w czasie przeprowadzania procedury przyznawania grantu — sprzecznos$é wobec
ktéregokolwiek oswiadczenia ztozonego powyzej lub wina wprowadzenia w blad przy
dostarczaniu informacji wymaganych przez Instytucje Zarzadzajaca warunkiem
uczestnictwa w procedurze przyznawania grantu, lub nie dostarczyla tych informacji;

- w przypadku, gdy ten wniosek zostanie przyjety, IZ ma prawo do opublikowania nazwy

i adresu tej organizacji, tematu przedsigwzigcia oraz kwoty przyznanej na jego realizacje
wraz z procentowym udzialem dofinansowania.

Potwierdzam, ze:

W przypadku zatwierdzenia projektu organizacja, kt6ra reprezentuje, angazuje sic w dziatania
1 zapewni (brak wpisu) EUR jako krajowe wspotfinansowanie budzetu projektu
realizowanego w ramach Programu dla Europy Srodkowe;.

Ponadto potwierdzam, ze Zaden wydatek zwigzany ze wspomnianym wyze] projektem nie
byl, nie jest i nie zostanie sfinansowany z funduszy strukturalnych lub jakiegokolwiek innego
instrumentu finansowego Wspélnoty. W przypadku, gdyby jakiekolwiek tego typu
finansowanie zostato otrzymane po zfozeniu niniejszej propozycji lub podczas realizacji
projektu, moja organizacja niezwlocznie poinformuje Partnera Wiodacego.

Przez podpisanie niniejszej Deklaracji potwierdzam, ze zaproponowane dzialania sg zgodne
z odpowiednimi przepisami i polityka, unijnymi oraz krajowymi.

Podpis (brak wpisu)

Data (brak wpisu)

Imig i nazwisko sygnatariusza (reprezentanta prawnego)* (brak wpisu)
Funkcja/Stanowisko sygnatariusza (brak wpisu)

Pieczg¢ urzgdowa instytucji partnerskiej (brak wpisu)

* W przypadku, gdy sygnatariusz nie jest przedstawicielem prawnym, nalezy dostarczy¢
oficjalne upowaznienie.

Niniejszym potwierdzam zgodno$¢ powyzszego thumaczenia z przediozonym mi w dnin
4 pazdziernika 2011 roku dokumentem w jezyku angielskim, w wersji elektronicznej.

Ttumacz przysiegly jezyka angielskiego
Mgr Maciej Kowasz

Nr uprawnien: TP/2604/05

Dnia: 4.10.2011




